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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kiesolevas ettepanekus kasitletakse otsust, millega miératakse kindlaks seisukoht, mis
voetakse liidu nimel iihelt poolt Euroopa Liidu ja teiselt poolt Vaikse ookeani piirkonna
riikkide vahelise majanduspartnerluse vahelepingu alusel moodustatud kaubanduskomitees
seoses lepingu II protokolli II lisa (loend péritolustaatuseta materjalidega tehtavatest toddest
vOi tootlemistoimingutest, mis annavad tootele paritolustaatuse) ja VIII lisa (iilemeremaad ja -
territooriumid) muutmisega.

2. ETTEPANEKU TAUST

2.1. Majanduspartnerluse vaheleping iihelt poolt Euroopa Liidu ja teiselt poolt
Vaikse ookeani piirkonna riikide vahel

30. juulil 2009 kirjutas EL alla majanduspartnerluse vahelepingule,' millega luuakse iihelt
poolt Euroopa Liidu ja teiselt poolt Vaikse ookeani piirkonna riikide vahelise
majanduspartnerluslepingu raamistik. Paapua Uus-Guinea, FidZi Vabariik ja Samoa
Iseseisvusriik kohaldavad lepingut ajutiselt vastavalt alates 20. detsembrist 2009, 28. juulist
2014 ja 31. detsembrist 2018.

Majanduspartnerluslepingu eesmérgid on jargmised:

(a) voimaldada Vaikse ookeani piirkonna riikidel saada kasu paremast turulepéésust,
mida EL pakub;
(b) edendada Vaikse ookeani piirkonna riikide jatkusuutlikku majandusarengut ning

nende jarkjargulist integreerimist maailmamajandusse;

(©) luua lepinguosaliste vahel iihine vabakaubanduspiirkond, mis pohineb {ihistel
huvidel, tehes seda kaubanduse jérkjiargulise liberaliseerimise kaudu kooskdlas
kohaldatavate WTO eeskirjadega ja asiimmeetria pdhimdttega, vottes arvesse Vaikse
ookeani piirkonna riikide erivajadusi ja suutlikkusega seotud piiranguid seoses
kohustuste tditmise taseme ja ajakavaga;

(d) kehtestada vaidluste lahendamise kord ja
(e) kehtestada asjakohane institutsiooniline korraldus.
2.2. Majanduspartnerluslepingu kaubanduskomitee

Majanduspartnerluslepingu artikliga 68 asutatakse kaubanduskomitee, mis koosneb
lepinguosaliste (EL ja Vaikse ookeani piirkonna riigid) esindajatest.

Kaubanduskomitee kehtestab oma todkorra ning seda juhivad iihiselt ELi poole esindaja ja
Vaikse ookeani piirkonna riikide esindaja. Nimetatud kaks kaaseesistujat juhivad koosolekuid
vaheldumisi. Koosolekut juhatavat isikut peetakse lepingu tdhenduses juhatavaks
kaaseesistujaks kuni jargmise koosoleku alguseni, kui juhatava kaaseesistuja rolli votab iile
teine lepinguosaline.

Kaubanduskomitee tegeleb koigi lepingu rakendamiseks vajalike kiisimustega. Oma
ilesandeid téites voib kaubanduskomitee:

Noukogu 13. juuli 2009. aasta otsus iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja teiselt poolt Vaikse ookeani
piirkonna riikide vahelise majanduspartnerluse vahelepingu allakirjutamise ja esialgse kohaldamise
kohta (ELT L 272, 16.10.2009, 1k 1).
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(a) moodustada lepingu rakendamiseks vajalikke erikomiteesid vdi -organeid ja neid
juhendada;

(b) tulla kokku mis tahes ajal lepinguosaliste kokkuleppel;

(©) arutada kdesoleva lepinguga holmatud mis tahes kiisimusi ja vOtta oma iilesannete
taitmiseks asjakohaseid meetmeid ja

(d) votta lepingus sdtestatud juhtudel vastu otsuseid voi anda soovitusi.

Kaubanduskomitee delegeerib rakendamisega seotud erikiisimustes otsustusvolitused
erikomiteedele, nagu on ette nidhtud lepingu vastavate sdtetega, eelkdige tollikoostdo ja
péritolureeglite erikomiteele.

Lepingu artiklis 78 (ldbivaatamisklausel) on sitestatud, et kaubanduskomitee voib kdesoleva
lepingu, selle rakendamise, toimimise ja tulemuslikkuse vastavalt vajadusele 14bi vaadata ning
anda konventsiooniosalistele selle muutmiseks asjakohaseid soovitusi.

2.3. Majanduspartnerluslepingu kaubanduskomitee kavandatav 6igusakt

IT protokolliga (paritolureeglite ldbivaatamist ja kohaldamist késitlev artikkel 41) on ette
nihtud, et kaubanduskomiteel on digus muuta selle protokolli sétteid.

Majanduspartnerluslepingu kaubanduskomitee kuuendal kohtumisel 24. oktoobril 2018
vaatasid komisjoni ja Vaikse ookeani piirkonna poole esindajad ldbi lepingu II protokolli II
lisas nimetatud tooted. Selliste toodete rubriigid ja kirjeldused pohinevad Maailma
Tolliorganisatsiooni (WCO) 2007. aasta kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud
stisteemil (HS). 2017. aastal andis WCO vilja uue HSi nomenklatuuri versiooni, mis joustus
1. jaanuarist 2017. HSi 2017.aasta versioon sisaldab muudatusi, mis holmavad
pollumajandus- ja  kalandussektorit, keemiasektorit, metsasektorit, tekstiilisektorit,
mittevadrismetallisektorit, masinaehitussektorit, transpordisektorit jt. Nende sektorite tooted
moodustavad ELi ja Vaikse ookeani riikide vahelise kaubavahetuse pohiosa. Seepérast joudis
komitee jareldusele, et uue, 2017. aasta HSi arvessevotmiseks oleks II lisa vaja ajakohastada.
Samal ajal tuleks sdilitada péritolureeglite puhul kehtiv olukord, sest HSi nomenklatuuri
tehtud muudatused ei tohiks mojutada asjaomase toote suhtes kohaldatavat péritolureeglit.

Lisaks vaatas komitee 1dbi lepingu II protokolli VIII lisas esitatud ELi iilemeremaade ja -
territooriumide (UMTd) loetelu, et viia see kooskdlla Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi
toimimise leping) II lisaga, vOttes arvesse mdne territooriumi staatuse hiljutist muutust.
Tépsemalt said Saint-Barthelemy (FR) ja Bermuda (UK) vastavalt 1. jaanuaril 2012 ja
1. jaanuaril 2014 ELiga assotsieerunud UMTdeks ning Mayotte’ist (FR) sai 1. jaanuaril 2014
ELi direpoolseim piirkond. Noukogu otsus 2013/755/EL UMTde ELiga iihinemise kohta,
mida kohaldatakse kdigi ELi toimimise lepingu II lisas loetletud UMTde suhtes, joustus 1.
jaanuaril 2014. Komitee joudis ka jireldusele, et II protokolli VIII lisa tuleks muuta, et
kajastada hiljutisi muutusi kdnealuste territooriumide staatuses.

Sellele vastavalt peab majanduspartnerluslepingu kaubanduskomitee votma oma 24. juulil
2019 toimuval seitsmendal koosolekul vastu otsuse 1) muuta lepingu II protokolli II lisa, et
ajakohastada tariifset klassifikatsiooni, ja 2) muuta lepingu II protokolli VIII lisa, et
ajakohastada UMTde loetelu (edaspidi ,,kavandatav otsus®).

3. LIIDU NIMEL VOETAYV SEISUKOHT

Kavandatava ndukogu otsusega médratakse kindlaks liidu nimel vdetav seisukoht lepingu
muudatuste vastuvotmise kohta, et ajakohastada lepingu II protokolli II lisas nimetatud
tooterubriike ja -kirjeldusi, viimaks need kooskolla WCO HSi nomenklatuuri uusima, 2017.
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aasta versiooniga, ning samuti selleks, et ajakohastada ELi iilemeremaade ja -territooriumide
loetelu, viimaks selle kooskdlla ELi toimimise lepingu II lisa loeteluga, tdites sellega
majanduspartnerluslepingus sitestatud ELi kohustused.

Konealune seisukoht pohineb kaubanduskomitee kavandataval otsusel, mis késitleb ndukogu
otsuse eelndule lisatud lepingu muudatusi.

Kavandatava otsuse reguleerimisese puudutab valdkonda, mille puhul liidul on ELi toimimise
lepingu artikli 3 1dike 2 alusel ainupéddevus.

4. OIGUSLIK ALUS

4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 Idikes 9 on sitestatud, et ,,[n]oukogu vdtab komisjoni
ettepaneku pohjal vastu otsuse, millega kehtestatakse lepingus sitestatud organis liidu nimel
voetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu votta digusliku toimega akte, vilja
arvatud Oigusaktid, millega tdiendatakse vOi muudetakse lepingu institutsioonilist
raamistikku.*

Mobiste ,,0igusliku toimega aktid* holmab akte, millel on 6iguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise diguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised

oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, aga mis ,,voivad

mdjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu vdetud digusaktide sisu‘?.

4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kaubanduskomitee on ELi ja Vaikse ookeani piirkonna majanduspartnerluslepingu alusel
loodud organ.

Otsusel, mis kaubanduskomiteel palutakse vastu votta, on diguslik moju. Kui otsus on vastu
voetud, on see kooskdlas lepingu artikliga 68 ja selle II protokolli artikliga 41 rahvusvahelise
oiguse kohaselt siduv.

Kavandatav akt ei tdienda ega muuda lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seega on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 16ige 9.
4.2. Materiaaloiguslik alus

4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus soltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmérgist ja sisust, mida liidu nimel voetav seisukoht puudutab. Kui
kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmérki vdi reguleeritakse kahte valdkonda ning iiht
neist voib pidada peamiseks voi lilekaalukaks, samas kui teine on korvalise tdhtsusega, peab
ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohasel otsusel olema iiksainus materiaaldiguslik
alus, st peamise voi iilekaaluka eesmérgi voi valdkonna tottu ndutav diguslik alus.

4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul
Kavandatava digusakti peamine eesmirk ja sisu on seotud iihise kaubanduspoliitikaga.

Seepirast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 207.

Euroopa Kohtu 7. oktoobri 2014. aasta otsus kohtuasjas Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punktid 61-64.
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4.3. Jireldus

Ettepanekus esitatud otsuse diguslik alus peaks seega olema ELi toimimise lepingu artikli 207
16ike 4 esimene 161k koostoimes artikli 218 16ikega 9.

5. KAVANDATAVA AKTI AVALDAMINE

Kuna kaubanduskomitee aktiga muudetakse majanduspartnerluslepingut, on asjakohane
avaldada see pirast vastuvotmist Euroopa Liidu Teatajas.
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2019/0158 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS,

millega miiratakse kindlaks iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja teiselt poolt Vaikse

ookeani piirkonna riikide vahelise majanduspartnerluse vahelepingu alusel

moodustatud kaubanduskomitees Euroopa Liidu nimel voetav seisukoht seoses lepingu

IT protokolli II ja VIII lisa muutmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16iget 3 ning artikli 207
16ike 4 esimest 1diku koostoimes artikli 218 1dikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

©)

(4)

30. juulil 2009 kirjutas liit (toona Euroopa Uhendus) alla iihelt poolt Euroopa
Uhenduse ja teiselt poolt Vaikse ookeani piitkonna riikide vahel sdlmitud
majanduspartnerluse vahelepingule,® millega luuakse majanduspartnerluslepingu
raamistik (edaspidi ,,leping®). Paapua Uus-Guinea on lepingut ajutiselt kohaldanud
alates 20. detsembrist 2009, Fidzi Vabariik alates 28. juulist 2014 ja Samoa
Iseseisvusriik alates 31. detsembrist 2018.

Lepingu II protokolli II lisa pohineb Maailma Tolliorganisatsiooni rahvusvahelise
kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud siisteemi konventsioonile lisatud
harmoneeritud siisteemi (HS) nomenklatuuri 2007. aasta versioonil. Alates 1.
jaanuarist 2007 on HSi nomenklatuuris tehtud mitmeid muudatusi. Neid muudatusi
tuleb arvesse votta ja II lisa tuleb viia kooskdlla HSi 2017. aasta versiooniga. Samal
ajal tuleks sdilitada péritolureeglite puhul kehtiv olukord, sest HSi nomenklatuuri
tehtud muudatused ei tohiks mojutada asjaomase toote suhtes kohaldatavat
péritolureeglit.

Lepingu II protokolli VIII lisas on loetletud liidu lilemeremaad ja -territooriumid
(UMTd). Pirast Bermuda®, Mayotte’i® ja Saint-Barthélemy® staatuse muutust ning
noukogu otsuse 2013/755/EL (iilemeremaade ja -territooriumide Euroopa Liiduga
assotsieerimise kohta)’ joustumist tuleb UMTde loetelu nende hiljutiste muudatuste
arvessevotmiseks ELi toimimise lepingu Il lisaga vastavusse viia.

IT protokolli artikliga 41 (péritolureeglite labivaatamise ja kohaldamise kohta) on ette
ndhtud, et kaubanduskomiteel on digus muuta selle protokolli sétteid.

ELT L 272, 16.10.2009, 1k 1.

ELi toimimise lepingu II lisa (ELT C 326, 26.10.2012, 1k 336).

Noukogu 11. juuli 2012. aasta otsus 2012/419/EL, millega muudetakse Mayotte’i staatust Euroopa
Liidu suhtes (ELT L 204, 31.7.2012, lk 131).

Noukogu 29. oktoobri 2010. aasta otsus 2010/718/EL Saint-Barthélemy saare staatuse muutmise kohta
Euroopa Liidu suhtes (ELT L 325, 9.12.2010, lk 4).

Noukogu otsus 2013/755/EL iilemeremaade ja -territooriumide Euroopa Liiduga assotsieerimise kohta
(ELT L 76, 15.3.2014, 1k 1).
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(5) 24. juulil 2019 toimub majanduspartnerluslepingu kaubanduskomitee jdrgmine
(seitsmes) koosolek, millel komitee saab lepingu II protokolli artikli 41 kohaselt teha
otsuse lepingu II protokolli II ja VIII lisa muutmise kohta, et viia need kooskdlla
vastavalt WCO HSi nomenklatuuri 2017. aasta versiooniga ja ELi toimimise lepingu II
lisas esitatud lilemeremaade loeteluga.

(6) Euroopa Liit peaks kindlaks maddrama sellise muudatuse suhtes voetava seisukoha,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse Euroopa Liidu nimel majanduspartnerluslepingu kaubanduskomitees
selle jargmisel kohtumisel seoses lepingu muudatustega, millega ajakohastatakse lepingu II
protokolli II ja VIII lisa, et viia need vastavusse WCO HSi nomenklatuuri 2017. aasta
versiooniga ja ELi toimimise lepingu II lisas esitatud {ilemeremaade loeteluga, pohineb lisal.

Artikkel 2

Pérast selle vastuvotmist avaldatakse kaubanduskomitee otsus Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3
Kéesolev otsus on adresseeritud Euroopa Komisjonile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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